Scrudaigh Tu Féin Roimh an gCaisc

Beannachtai, a chairde agus a bhraithre, is mise an Dr. Bob Theil 6 Eaglais Leanunach De. An
scradaionn ta ta féin i ndairire roimh an gCéisc? An bhfuil a fhios agat gur cheart duit é sin a
dhéanamh? Is cuimhneachan bliantdil é an Chaisc ar bhés fosa Criost, Slanaitheoir an domhain.
Sula nglacaimid le siombaili a choirp bhriste agus a chuid fola a doirteadh, is ceart duinn scradu
a dhéanamh orainn féin. Is 6caid bhliantuil i seo, agus tagann si ar an gceathru la deéag tar éis lui
na gréine sa chéad mhi den fhéilire naofa. Mi ar a dtugtar Abib n6 Nisean, a thiteann de ghnéth i
mi Aibredin sa chuid is mo de na blianta. Uaireanta d'fhéadfadh sé a bheith i Marta.

Ar chaoi ar bith, is ceart duinn scradu a dhéanamh orainn féin. Mas mian leat, is féidir leat do
Bhiobla a leanuint. Tos6idh mé le 1 Coirintigh caibidil 11, mar cad as a dtainig an smaoineamh
go gcaithfidh tu ta fein a scradd roimh an gCaisc? Tagann sé 6n mBiobla.

Ag tosl le véarsa 23, 1 Coirintigh caibidil 11, scriobh Pol: "Oir fuair mé 6n Tiarna an rud a thug
mé daoibhse freisin." Mar sin d'fhoghlaim sé é seo 6 fosa. Deir sé: "Ghlac an Tiarna fosa, an
oiche ar bradaiodh é, aran; agus tar éis dé buiochas a ghabhail, bhris sé é agus duirt: Glacaigi,
ithigi; is € seo mo chorp até a bhriseadh ar bhur son; déanaigi seo i gcuimhne orm. Mar an
gcéanna ghlac sé an cupan freisin tar éis na suipéara, a ra: Is € an cupan seo an conradh nua i mo
chuid fola; déanaigi seo, gach uair a 6lfaidh sibh, i gcuimhne orm. Qir gach uair a ithfidh sibh an
t-aran seo agus a 6lfaidh sibh an cupan seo, fograionn sibh bas an Tiarna go dti go dtiocfaidh sé."”

Cé chomh minic is a rinneadh € sin? Rinneadh uair sa bhliain é. VVéarsa 27: "Mar sin, cibé a
itheann an t-aran seo no a 6ladh cupan an Tiarna ar bhealach mi-oiritnach, beidh sé ciontach i
gcorp agus i gcuid fola an Tiarna. Scradaiodh gach duine é féin mar sin, agus ithfidh sé den aran
sin agus 6lfaidh sé den cupan. Oir an té a itheann agus a 6lann go mi-oiritinach, itheann agus
6lann breithiunas dé féin, gan corp an Tiarna a aithint. Is chuige sin ata go leor agaibh lag agus
tinn, agus go bhfuil a lan ina gcodladh. Oir da ndéanfaimis ar gcoinsias féin a scrudd, ni bheimis
a gcionta."

Mar sin, insitear ddinn go gcaithfimid muid féin a scradu, agus gheobhaimid breithitinas as an
méid nach ndéanaimid. "Ach nuair a bhreithitnaitear sinn, smachtaionn an Tiarna sinn, ionas
nach gciontofar sinn mar aon leis an domhan."

Ar chaoi ar bith, is ceart ddinn muid féin a scradd roimh an gCaisc. Ni ceart dudinn a bheith
cosuil leis an domhan. I 1 Eoin caibidil 2, ag tosu le véarsa 17, scriobh an t-aspal Eoin: "N&
gradhaigi an domhan, na na nithe atd sa domhan. Ma ghraionn duine ar bith an domhan, nil gra
an Athar ann. Oir ni 6n Athair ach 6n domhan até gach rud ata sa domhan, ainmhian na colainne,
ainmhian na sul agus uabhar an tsaoil. Agus ta an domhan ag imeacht, agus a ainmhian freisin;
ach fanann an té a dhéanann toil Dé go deo."

Chomh fada agus a mhaireann muid sa tsochai seo ata faoi thionchar an Diabhail, beidh trialacha
agus cathuithe ann chun dli Dé a shart. Mas ag 1 Eoin até tu, téigh go caibidil 2, go dti an chéad
véarsa den chaibidil sin mar scriobh Eoin rud éigin faoi Chriostaithe fiora agus an méid a

dhéanann siad. "A chlann bheag, scriobhim na nithe seo daoibh ionas nach bpeacaidh sibh. Agus
ma pheacaionn duine ar bith, ta abhcoide againn leis an Athair, fosa Criost an Firéanach. Agus is



é an iobairt leorghniomhaithe é ar son ar bpeacai féin; agus ni ar son ar gceann féin amhain, ach
ar son an dombhain uile freisin. Agus as seo tuigimid go n-aithnionn muid €, ma choinnimid a
aitheanta. An té a deir: Aithnim &, agus nach gcoimeédann a aitheanta, is bréagaddir é, agus nil
an fhirinne ann. Ach an té a choimeadann a bhriathar, is ann atd gra Dé a dhéanambh foirfe i
ndairire. As seo tuigimid go bhfuilimid ann. An té a deir go bhfanann sé ann, is coir dé féin siul
mar a shiuil sé.”

Mura bhfuil tu ag iarraidh na Deich nAitheanta a choinnedil, ni Criostai fior tu. Le haghaidh
tuilleadh eolais faoi sin ta leabhran saor in aisce againn i mBéarla ar ar laithrean gréasain
WWW.CC0g.0rg.

Ni chiallaionn sé sin nach bpeacaimid riamh. Mas ag 1 Eoin ata tu fos, téigh ar ais go caibidil 1.
Ba mhaith liom véarsai 8 agus 10 a Iéamh. "Ma deirimid nach bhfuil peaca ar bith ionainn,
meallaimid sinn féin, agus nil an fhirinne ionainn. VVéarsa 10: Ma deirimid nér pheacaiomar,
déanaimid bréagaddir de, agus nil a bhriathar ionainn."

Nuair a chuirtear cathu orainn tri mhianta éagsula chun caimiléireacht a dhéanamh, bréag a insint
i ggno, maiomh as féin, béadan a dhéanamh, adhaltranas a dhéanamh, né cibé rud eile, ni ceart
duinn peacu. Ma dheanaimid, is feidir maithitnas a fhail. Anois, mar Chriostaithe, agus is ea iad
siud até glaoite agus fuascailte i ndairire, sleamhndidh siad i bpeaca 6 am go chéile. Chomh fada
agus ata muid athbhuioch agus ag iarraidh an peaca a sharu, glacann Dia linn, ag cur iobairt fosa
i bhfeidhm, agus leanann Dia dar dtreoraiocht. Maireann muid anois faoina ghrasta. Nil aon
duine tuillteach d'iobairt Chriost, ach gan an Chaisc a ghlacadh, is didltd d'iosa Criost é.

Ciallaionn an Chaisc a ghlacadh ar bhealach cui go gcaithfimid aithri a dhéanamh as ar mianta
agus ar nésanna olca, teacht go dti an pointe go ngraionn muid an peaca ar ar bhain losa fulaingt
agus bas, agus obair a dhéanamh chun ér dtoil a threord ionas nach ndéanfaimid comhréiteach le
dli Dé.

Téimis go Matha caibidil 5 agus léimis cuid de na rudai a duirt fosa ag tosu le véarsa 43. "Chuala
sibh a nddradh: Gradh do chomharsa, agus fuath do namhaid. Ach deirim-se libh: Gradhaigi bhur
naimhde, beannaigi doibh siad a mhallann sibh, déanaigi maith déibh sitd a ghraionn fuath
daoibh, agus guigi ar son na ndaoine a chuireann as daoibh agus a ghéarleanaionn sibh; lonas go
mbeidhsibh mar chlann bhur nAthair ata ar neamh; 6ir tugann se a ghrian chun éiri ar na
drochdhaoine agus ar na maithe, agus seolann sé fearthainn ar an bhfiréan agus ar an éagérach.
Oir ma ghraionn sibh iad siud a ghraionn sibh, cad é an luaiocht ata agaibh? Nach ndéanann na
bailithediri cAnach amhlaidh freisin? Agus ma bheannnaionn sibh do bhur mbréithre amhain, cad
é an ni speisialta ata ar sial agaibh? Nach ndéanann na paganaigh amhlaidh freisin? Biodh sibhse
foirfe mar sin, mar ata bhur nAthair neamhai foirfe."

Ni mér ddinn dul thar béasaiocht chultdrtha cibé sochai ina bhfuilimid. Ni féidir linn sinn féin a
dhéanambh foirfe as féin. Ni g& duit dul ann ach deir Salm 18:32: "Is é Dia a bhronnaionn neart
orm agus a dhéanann mo shli foirfe."

Ta sé rithabhachtach an Chaisc a choinneail agus a thuiscint cad a I€irionn si, chomh maith le
iarraidh gach dli eile Dé a choinnedil, chun an cineél foirfeachta a bhfuil losa ag caint faoi a



bhaint amach. Téimis go dti rud éigin a scriobh an t-aspal Po6l. Is é seo 1 Coirintigh caibidil 5
agus tosoimid le vearsa 6. "Nil bhur mbortas maith. Nach bhfuil a fhios agaibh go ndéanann
beagan giosta an t-iomlan taos a ghiosadh?" Scrddaimid sinn féin roimh an gCaisc. Direach tar
éis na Casca, trathndna tar éis na Casca, is tus é sin le Laethanta na nAran Gan Ghiosta. Ta siad
seo ceangailte le chéile.

Véarsa 7: "Glanaigi amach an seanchios giosta mar sin, ionas go mbeidhsibh taos nua, mar ata
sibh gan giosta. Oir iobradh Criost, ar gCaisc féin, ar ar son. Mar sin ceilidraimis an féile, ni le
seangiosta, na le giosta mailise agus éagora, ach le haran gan ghiosta ionracais agus firinne."

Ta leabhran againn dar teideal "Ar cheart duit Laethanta Naofa Dé a Choinneail n6 Féilte
Déabhlach?" Ni thuigeann go leor daoine laethanta naofa Dé. Ni fhios ddibh cathain ata siad. Ni
fhios doibh cad iad. Ni fhios déibh cén fath go bhfuil siad ann. Cludaionn an leabhar airithe seo
gach rud sin, lena n-airitear féilire a insionn duit cé na laethanta a thiteann siad ar an bhféilire
Rdmhanach 0s rud é gurb é an ceann a Usaideann an chuid is mo daoine sa I ata inniu ann. Is
féidir an leabhran seo a fhail, i mBéarla, ar ar laithrean gréasain.

Ta an seangiosta le baint amach againn. Is siombail an giosta do pheaca agus don
bhealchraifeacht, agus is coir diinn é a bhaint amach. Go fisicitil baineann muid an giosta dar
dtithe i ndairire roimh thus an chéad lae d'Arén gan Ghiosta.

Na bi ag siul timpeall ag ceapadh go bhfuil tG chomh spioradalta sin nach bhfuil aon fhadhbanna
agat le saru. Na ceap go bhfuil ti chomh spioradalta sin nach ga duit dul trid an gcomhad giosta a
bhaint go fisiciuil as do thithe agus do fheithicli gach bliain. T4 ceachtanna le foghlaim againn.

I 2 Coirintigh caibidil 13, vearsa 5, cén fath nach dtéann tu ann? Nil ann ach véarsa amhain, ach
is déigh liom go mbeifea ceart dul ann. Scriobh an t-aspal P6l: "Scradaigi sibh féin le feiceéil an
bhfuil sibh sa chreideamh; trialaigi sibh féin. N6 nach n-aithnionn sibh sibh féin, go bhfuil losa
Criost ionaibh? Murar ionaibh, is dibeartha sibh." Mar sin is é roimh na Césca an t-am duinn sinn
féin a scrada, mar a scriobh POl in ait eile.

Téimis go dti leabhar Mhatha. Anois ni glaodh ar gach duine, agus déanann daoine mearbhall
orthu féin faoi sin uaireanta. Matha caibidil 13, ba mhaith liom tosu le véarsa 10. "Agus thainig
na deisceabail chuige agus duirt: Cén fath a labhraionn td leo i gcosamhlaiochtai? Agus
d'fhreagair sé agus duirt leo: Mar tugadh daoibhse randiamhair riochta na bhflaitheas a thuiscint,
ach ni tugadh déibh sin. Oir an té ata aige, tabharfar d6 agus beidh sé raidhsitil; ach an té nach
bhfuil aige, bainfear uaidh fit an rud ata aige. Is chuige sin a labhraim leo i gcosamhlaiochtat,
mar ag féachaint ni fheiceann siad, agus ag éisteacht ni chloiseann siad, n& ni thuigeann siad.
Agus comhliontar orthu féistine fosaia, & ra:

Le cloistedil cloisfidh sibh agus ni thuigfidh sibh; agus ag féachaint feicfidh sibh agus ni
bhraithfidh sibh: Oir ta croi an phobail seo tagtha chun cruadhachta, agus le gcluasa chuala siad
go trom, agus dhruid siad a suile; ar eagla go bhfeicfidis lena sdile agus go gcloisfidis lena
gcluasa, agus go dtuigfidis lena gcroi agus go dtiocfaidis ar ais, agus go leigheasfainn iad."



Ni glaodh ar an domhan ioml&n anois. Ta leabhran againn dar teideal "An bhfuil Dia & do
Ghlaoch?" ar eagla go bhfuil tu ag iarraidh a fhail amach an bhfuil tu ar dhuine de na daoine ata
glaoite anois. Ni glaodh ach ar na tofa faoi lathair, agus ta tuilleadh eolais faoi sin sa leabhar. Ta
eolas eile againn ar cathain a glaofar ar dhaoine eile. Cladaitear cuid de sin sa leabhar a luadh
cheana dar teideal "Ar cheart duit Laethanta Naofa Dé a Choinnedil nd Féilte Déabhlach?"

Freagraionn laethanta naofa Dé do shéasur na fomhair i réigiun na Palaistine. Léirionn fomhar an
earraigh, a léirionn na tofa, nach nglaodh ach ar chuid bheag anois. Gheobhaidh na cinn eile a
gearr tar éis d'losa filleadh, agus sin é a Iéirfonn fémhar an fhomhair. Is é an fhirinne
thromchuiseach na go nglaodh orainn chun gairm speisialta a bheith againn ag an am seo, chun
cailiocht a fhail roimh an domhan ionas gur féidir le Dia agus Criost leas a bhaint asainn chun
eolas agus slanu a thabhairt do chuid eile an chine daonna.

Sin ceann de na cuiseanna go gciramaionn Dia duinn agus sinn ag druidim leis an gCaisc. Is
cuid thabhachtach d& phlean ¢, agus curamaionn sé dar ndearcadh. Ba mhaith leis a fhail amach
go bhfuil muid go hiomlan tiomanta do.

Mura é seo do chéad Chaisc é, ar sharigh tu rud éigin 6n gceann deireanach? Ar rinne ta iarracht
cheart? B'fhéidir go bhfuil td ag iarraidh a fhail amach cad is bri le corp an Tiarna a aithint, no
conas a d'fhéadf ithe agus 6l ar bhealach mi-oiriinach? Agus conas a ithimid n6 a 6laimid
breithitnas duinn féin? Smaoinigh go bhfuil Dia ag iarraidh go n-aonraimid dearcadh an-
bhuntsach, eilimintail gach bliain ag an gCéaisc. Ba mhaith leis go ndireoimis ar choincheap
eilimintdil agus sinn ag tosu ar phlean a shlanaithe do chine daonna a athchaitheamh. Is € an
coincheap eilimintuil sin a shland gramhar. Sin € mar gheall ar a bhfuil an plean ar fad; cibé acu
a bhaineann sé linn no le fuilleach an domhain.

D4 bhri sin, a bhréithre, is é an Chéisc am ddinn prionsabail eiliminttla ar slanaithe féin agus ar
gcaidreamh féin le Dia agus lena chuid oibre a thuiscint. Ta sé in am scrddu a dhéanamh orainn
féin. Am féachaint orainn féin. Is féidir linn a bheith chomh baite sin inar gcuid oibre agus inar
rudai laethlla agus in aolu an tsaoil gur féidir linn dearmad a dhéanamh go gcaithfimid cursai a
shocru le Dia.

Roimh an gCaisc go cinnte ni hé an t-am le dirit ar pheacai daoine eile. N ceap, "O, ni ga dom
mé féin a scrddu i ndairire; ta mé os cionn an uile rud seo.” Ni hea. Is coir duit diriu ort féin. Sin
é ata ullmhuchan na Césca mar gheall air. Mar gheall air sin, b'fhéidir gurb € sin an chuis go
mbionn trialacha agus anacrai nios mo ag roinnt daoine roimh an gCaisc, toisc nach dteastaionn
6n Diabhal go scraddidh ta ta féin. Ni theastaionn uaidh go ndruideann td nios gaire do Dhia.
Deir an Biobla teacht gar do Dhia agus tiocfaidh seisean gar duit; cur i gcoinne an Diabhail agus
teithfidh sé uait. Ni theastaionn 6n Diabhal teitheadh uait; teastaionn uaidh teacht chugat. Da
ghaire ata tu do Dhia, is 10 is féidir leis € sin a dhéanamh.

Ni céir don saol Criostai a bheith stataiceach. Duradh i 1 Eoin 5:5, ni ga duit dul ann: "Cé é a
sharfaidh an domhan? Ni hé ach an té a chreideann go bhfuil iosa ina Mhac Dé." Chun saru,
teastaionn iarracht. Téimis go Nochtadh caibidil 2. Léifidh mé roinnt véarsai ann, ag tosu le
vearsa 7. "An té a bhfuil cluas aige, éistfidh sé leis an méid a deir an Spiorad leis na heaglaisi.



Tabharfaidh mé don té a sharfaidh cead ithe 6 chrann na beatha, atd i bParrthas Dé." Anois téimis
go véarsa 11.

"An té a bhfuil cluas aige, éistfidh sé leis an méid a deir an Spiorad leis na heaglaisi." Duradh é
seo go minic in Nochtadh 2 agus 3. "Ni dhéanfaidh an dara bas dochar don té a sharfaidh.” Mura
bhfuil tu ag iarraidh bas na dara baoile a fhail, is cdir duit sar(. Téimis go véarsa 17: "An té a
bhfuil cluas aige, éistfidh sé leis an méid a deir an Spiorad leis na heaglaisi." Ni theastaionn 6 go
leor daoine a thugann Criostaithe orthu féin éisteacht leis an méid a deir an Spiorad leis na
heaglaisi. Ni chreideann siad in aoisanna na heaglaise. Ni theastaionn uathu féachaint ar na rudai
seo mar b'fhéidir go mbainfeadh siad leo. D'fhéadfaidis a bheith ina Laodicéigh. D'fhéadfadh
orthu athrd a dhéanamh. Fid mura Laodicéach ta, ni mér duit athrd. Nil aon duine againn foirfe
sa saol seo. Is cair duinn dul sa treo na foirfeachta.

Ag leantint ar aghaidh: "Tabharfaidh mé don té a sharfaidh manna folaithe le hithe. Agus
tabharfaidh mé do cloch bhan, agus ar an gcloch ainm nua scriofa nach bhfuil ar eolas ag éinne
ach an té a fhaigheann é." Anois téimis go véarsai 26 agus 27. "Agus an té a sharfaidh, agus a
choimeadfaidh m'oibreacha go dti an deireadh, tabharfaidh mé cimhacht do thar na naisiuin.
Agus slandidh sé iad le slat iarainn; brisfear iad mar shoithi cré, mar a fuair mé féin 6 m'Athair
freisin; agus tabharfaidh mé réalt an mhaidne dé."

Nochtadh 3:5: "Gléasfar an te a sharfaidh i gcultacha bana, agus ni scriosfaidh mé a ainm as
Leabhar na Beatha, agus admhéidh mé a ainm os comhair m'Athar agus os comhair a aingli."

Nochtadh 3:12: "Déanfaidh mé colln é sa teampall ag mo Dhia féin an té a sharfaidh, agus ni
imeoidh sé amach a thuilleadh; agus scriobhfaidh mé air ainm mo Dé agus ainm chathair mo Dé,
lartsailéim Nua, a thagann anuas 6 neamh é mo Dhia féin, agus m'ainm nua féin."

Agus véarsa 21 de Nochtadh 3: "Tabharfaidh mé cead don té a sharfaidh sui liom ar mo
richathaoir, mar a rinne mise freisin saru agus shuigh mé le m'Athair ar a richathaoir." Ni mor
duit ta féin a scradd chun sard a dhéanamh. Go bunudsach, ni mor duit an Diabhal, a shochai agus
do mhianta féin a sharu.

Anois téimis go Nochtadh 21, véarsai 7 agus 8. Feiceann tu luaiocht eile as € sin a dhéanamh.
"Oidhreoidh an té a sharfaidh gach rud; agus beidh mé i mo Dhia aige agus beidh sé i mac agam.
Ach maidir leis na cladhartha agus na michreidmhigh agus na grainithe agus na danmharfoiri
agus na striapachdiri agus na draioddéiri agus na hiol6iri agus gach bréagaddir, is sa loch a dhénn
le tine agus ruibh a bheidh a gcuid, arb € sin an dara bas." Is iad na michreidmhigh iad sitd nach
ngniomhaidh i gceart tri chreideamh.

Muineann an Biobla gur € an Diabhal dia na haoise seo i 2 Coirintigh 4:4, agus go meallann sé
an domhan iomlan i Nochtadh 12:9. Mar Chriostaithe ni moér duinn gra a bheith againn don
fhirinne agus gan titim i gcealgaireacht an Diabhail.

Rachaimid go Eoin caibidil 17 ag tosu le véarsa 16, mar sin b'fhéidir gur mhaith leat dul ann.
Léifidh mé cupla véarsa.



Eoin 17, ag tosu le vearsa 16: "Nil siad den domhan, mar nach bhfuil mise den domhan.
Naomhaigh iad trid an bhfirinne; is firinne do bhriathar. Mar a chuir td mise chun an domhain,
chuir mise iadsan freisin chun an domhain. Agus ar a son siad, naomhaim mé féin, ionas go
naomhfar iadsan freisin trid an bhfirinne."

An ngradhaionn ta an fhirinne i ndairire? Mas ea, an ndéanann tG an méid a duirt losa i Matha
6:33, is é sin riocht Dé agus a fhiréantacht a lorg ar dtis? An lorgaionn ta riocht Dé i ndairire?
Doibh sitd nach bhfuil cinnte cad é sin, ta leabhran againn dar teideal "Soiscéal Riocht Dé." Ta
an leabhran seo ar fail i thart ar 100 teanga. Ma théann td go dti an laithrean gréasain
www.ccog.org, scrollaigh sios agus ar an taobh clé feicfidh ta liosta teangacha. Méa chlicedlann
th ar an teanga inar mhaith leat 1éamh, beidh an leabhar agus aon litriocht eile ata againn sa
teanga sin le feiceail.

Téimis go Rémhanaigh 8:20. "Oir cuireadh an chruthaiocht faoi dhiomhaointeas, ni da toil féin,
ach mar gheall ar an té a chuir faoi reir i, le dochas; Toisc go saordidh an chruthaiocht i fein
freisin 6 dhaorbhroid an truaillithe go saoirse ghlormhar chlann Dé. Oir is eol duinn go gcaisionn
agus go gcaintear an chruthaiocht iomlan i dteannta le chéile go dti seo.

Agus ni amhain sin, ach sinne féin freisin a bhfuil tusiocai an Spioraid againn, sinne féin freisin
caisimid istigh ionainn féin, ag feitheamh le huchtd, is ¢ sin fuascailt ar gcoirp. Oir le dochas
fuasclaiodh sinn; ach ni déchas é an dochas a fheictear; 6ir cén fath go mbeadh dochas aige faoi
rud a fheiceann duine? Ach mé& bhionn ddchas orainn faoi rud nach bhfeiceann muid, fanaimid
air go foighneach." Mar sin is ga duinn a bheith foighneach agus fanacht air.

"Mar an gcéanna freisin cuidionn an Spiorad lenar laigeoiri; 6ir ni fios dinn cad ba choir a
iarraidh mar is cdir; ach iarraionn an Spiorad féin ar ar son le hosnai do-raite." Ni mér ddinn
aithint go ndéantar muid as feoil agus go bhfuilimid faoi reir ag diomhaointeas.

Ghéill an Diabhal da mhaorchuis, agus ni raibh fiu é féin déanta as feoil. Rinne sé féinmhealladh.
Ni ceart duinn géilleadh dar morchdais féin agus don chlaonadh i dtreo féinmheallta. Cuidionn sé
linn am a chaitheamh ag scrudu sinn féin. Ba mhaith le Dia go mbeimis nios fearr. Agus le
haghaidh athraithe ta dochas againn. Duirt an t-aspal Pol i bhFilipigh 4:13: "Is féidir liom gach
rud a dhéanambh trid an gCriost a neartaionn mé."

Ni raibh sé sin dirithe ar an aspal P4l amhain, airitear tusa ann, mar a ddirt fosa i Marcas 10:27.
"Le daoine t& sé dodhéanta, ach ni le Dia; 6ir is féidir le Dia gach rud a dhéanamh." D4 mhéad a
scradaimid muid féin agus a ghéillimid do Dhia, is ea is m6 a bhogfaimid i dtreo na foirfeachta
agus a fhorbrofar an cinedl carachtar atd uaidh Dia a bheith againn. B'fhéidir go gceapann td ach
rinne mé iarracht agus taim ag teipeadh ar lean. Nior shar mé sin. Ni mor duit leanuint de iarracht
a dhéanamh.

Filipigh 1:6, spreagadh an t-aspal Pol le scriobh: "Go gcomhlandidh an té a thosaigh obair
mhaith ionaibh é go 14 losa Criost." Ni deirtear go bhfuil gach rud déanta direach tar éis do
bhaisteadh, no6 cdpla bliain ina dhiaidh, né deich mbliana ina dhiaidh. Comhlandfar é go dti &
losa Criost, mar sin oibreoidh t air an t-am ar fad. Sarfaidh td roinnt rudai nios fearr na cinn
eile, ach ni mér ddinn ar gcuid féin a dhéanamh. Ni mér ddinn seasamh agus saru.



Téimis go 1 Eoin caibidil 3, ag tosu le véarsa 1. "Féach cad é an gra a thug an tAthair ddinn, go
nglaofai clann Dé orainn! Mar sin ni aithnionn an domhan sinn, toisc nach n-aithin sé é. A ghra
geal, is clann Dé sinn anois, agus nior nochtadh fos cad a bheidh ionainn. Ach is eol ddinn, nuair
a nochtar é, go mbeidh muid cosuil leis; oir feicfimid € mar ata se. Agus glanann gach duine a
bhfuil an dochas seo aige ann é féin, mar até seisean glan." Is céir ddinn sinn féin a ghlanadh, arb
é sin cuid den scradu. Glaoitear orainn a bheith inar gclann do Dhia le bheith glan.

Anois ba mhaith liom dul go litir Shéamais, caibidil 1. Ba mhaith liom am leordho6thanach a
chaitheamh le Séamas, mar sin molaimse duit dul ann. Ag tosu le véarsa 21.:

"Da réir sin, ag caitheamh uaibh gach salacht agus lan mailise, glacaigi le humhlaiocht an
briathar a cuireadh ionaibh, ar a bhfuil ar chumas é bhur n-anam a shland." Mar sin ta Séamas ag
insint do Chriostaithe, do dhaoine ar cheart déibh a bheith ina gCriostaithe, gach salacht agus olc
a chur ar leataobh. "Biodh sibh i bhur ndéantoiri de bhriathar, agus ni i bhur lucht éisteachta
amhain, ag dalladh sibh féin. Oir mé éisteann duine ar bith leis an mbriathar agus mura ndéanann
sé &, ta sé cosuil le fear a fhéachann a aghaidh nadurtha i scathan; Oir d'fhéach sé air féin,
d'imigh sé, agus dhear sé laithreach conas a bhi sé.” Mar sin ni fhaca sé na fadhbanna a bhi air n6
nior chdramaigh sé fathu. "Ach an té a fhéachann isteach i ndli foirfe na saoirse, agus a fhanann
leis, ni lucht éisteachta dearmadach é ach déantoir oibre, beanndfar an duine sin ina
ghniomhartha. M& cheapann duine ar bith féin a bheith creidmheach agus gan srian a chur ar a
theanga, ach é féin a mhealladh, is diomhaoin creideamh an duine sin. Is é creideamh glan agus
gan smal os comhair Dé agus an Athar é seo: cuairt a thabhairt ar dhilleachtai agus baintreacha
ina gcra, agus tu féin a choinneail gan smal 6n domhan.” Déanaimid iarracht cuidit le
baintreacha agus le dilleachtai. Caintear muid as sin ag daoine éagsula, rud ata aisteach.

Ag dul ar aghaidh go caibidil 2, véarsa 1: "A bhraithre, na biodh creideamh ar dTiarna losa
Criost, Tiarna na gléire, agaibh le fabhar daoine. Oir mas rud é go dtagann fear isteach in bhur
dteaglasc le fainne 6ir ina mhéar agus in éadach gléigeal, agus go dtagann fear bocht freisin
isteach in éadach salach; Agus go gcaithfidh sibh suil ar an bhfear a bhfuil an t-éadach gléigeal
air agus go ndeir sibh leis: Suigh anseo go compordach; agus go ndeir sibh leis an mbocht: Seas
thusa ansin, né: Suigh anseo ag mo chosa."”

Feicimid € seo uaireanta i ndearcadh daoine i leith pobail éagsula pdganacha, go héirithe
Afraicigh agus daoine eile. Agus dala an scéil, is pdganach den chuid is mé mé, ach ar a laghad
ni hAfraiceach mé de réir mar is féidir liom a chinneadh. Ni coir duinn fabhar daoine a Iéirid.

Ag leantint ar aghaidh deir sé: "A bhraithre ionuine, nach roghnaigh Dia na daoine bochta sa
dombhan seo le bheith saibhir i gcreideamh agus ina n-oidhri ar an riocht a gheall sé déibh siud a
ghréionn é?" Nar dhein Dia sin? Rinne. Mar sin na nairigh an duine bocht agus n& honraigh an
duine saibhir. | véarsa 8: "Ma chomhlionann sibh an dli rioga de réir an scrioptuir: Gradhaigh do
chomharsa mar thu féin, déanann sibh go maith; ach ma léirionn sibh fabhar daoine, déanann
sibh peaca agus conaitear sibh ag an dli mar sharitheoiri.

Oir cibé a choimeadfadh an dli iomlan ach teipeadh air i bpointe amhain, ta sé ciontach ina
choinne ar fad. Oir an té a duirt: Na déan adhaltranas, duirt freisin: Na déan danmhard. Anois méa
t4 tu gan adhaltranas a dhéanamh ach go ndéanann ta dinmbhar(, ta ta ina sharaitheoir dli. Mar



sin labhair agus gniomhaigh mar dhaoine a bhreithneofar faoi dhli na saoirse. Oir is breithitinas
gan trocaire a bheidh ann don té nach ndearna trocaire. Triumfann trocaire thar bhreithitnas.”

Té a l&n daoine ann a théann go dti ar laithrean gréasain, a 1éann &r gcuid rudai agus nach
ndéanann faic faoi. Breathnaionn roinnt daoine ar ar bhfiseain; ceapann siad go bhfuil go leor a
dheéanamh acu. Ni dhéanann siad iarracht é a dhéanamh ar bhealach Dé.

"Cad € an mhaith ¢, a bhraithre, ma deir duine ar bith go bhfuil creideamh aige ach nach bhfuil
gniomhartha aige? An féidir leis an gcreideamh é a shlani?" Ma té brathair n6 deirfidr lom agus
gan bia na laethuil, agus ma deir duine agaibh leo: Imigi i siochain, déan teas agus séith iad; agus
nach dtabharfaidh sibh na nithe ata de dhith ar an gcolainn doibh, cad é an mhaith é? Mar sin
freisin an creideamh: mura bhfuil gniomhartha aige, t& sé marbh as féin." Aris, sin ceann de na
cuiseanna go dtacaimid le baintreacha, dilleachtai agus bochtain.

Véarsa 18: "Ach déarfaidh duine éigin: Tusa ta creideamh agat, agus agamsa ta4 gniomhartha.
Taispeain dom do chreideamh gan do ghniomhartha, agus taispeanfaidh mise duit mo
chreideamh triom ghniomhartha. Creidtear leat go bhfuil Dia ann. Déanann ti go maith;
creideann na deamhain freisin agus crisionn siad! Ach ar mhaith leat a fhail amach, a dhuine
diomhaoin, go bhfuil creideamh gan ghniomhartha marbh? Nach raibh Abraham, ar n-athair,
dlisteanaithe de thoradh gniomhartha, nuair a thairg sé isac, a mhac, ar an altéir? Feiceann td gur
chomhoibrigh an creideamh lena ghniomhartha, agus gur trid na gniomhartha rinneadh an
creideamh foirfe? Agus comhlionadh an scrioptir a deir: Chreid Abrahdm Dia, agus cuireadh é
sin i gcuntas d6 mar fhiréantacht; agus tugadh cara De air. Feiceann sibh go ndlisteanofar an
duine de thoradh gniomhartha, agus ni trid an gcreideamh amhain."

Sin ceann de na ctiseanna nar thaitin an leabhar airithe seo den Bhiobla le Méartan Luatar. Bhi sé i
gcoinne roinnt rudai a mhuin sé. "Mar an gcéanna freisin Rahab an striapach, nach ndlistean6dh
si de thoradh gniomhartha, nuair a ghlac si na teachtairi agus a chuir si ar bhealach eile iad? Oir
mar a bhionn an corp marbh gan anam, is amhlaidh freisin ata an creideamh marbh gan
ghniomhartha.”

Mar sin na dalladh ta féin. Cleacht trocaire, coimead dli rioga Dé, agus cuimhnigh go bhfuil
creideamh gan ghniomhartha marbh. Is maith an trath seo den bhliain é, fad is ata tu ag scrudu tu
féin, a aithint go bhfuil againn go I€ir, tu féin san aireamh, mise san aireamh, cineal naduir ata
faoi réir ag diomhaointeas. Ni cheapann an chuid is mé daoine go bhfuil mérchuis ina contuirt,
na féinmhealladh. Luaigh me roimhe seo gur thit Lucifer i gcursai morchuise agus féinmheallta.
Is féidir leat Iéamh faoi sin in Ezéciel 28:12, 13 agus 17.

Ni fhios don chine daonna, fiu don chuid is mé diobh sitd a éilionn Criostaiocht, nach é an
domhan seo domhan Dé go féill. Ligeann Dia don Diabhal ceannas a bheith aige ar an domhan
seo ar feadh tamaill. Ligeann sé don Diabhal daoine a mhealladh trina mianta féin. Téimis go 2
Coirintigh caibidil 4. Is € an Diabhal rialtéir an domhain seo faoi lathair, agus déanann sé daill ar
dhaoine i leith na firinne a bhfuil pribhléid agat a thuiscint.



Ag tosu le véarsa 3: "Ach méa bhionn &r soisceal folaithe, is do na daoine ata ar thubaiste até sé
folaithe; Ina measc sitd ata dia na haoise seo tar €is intinn na ndichreididnach a dhall, ionas nach
soilseoidh solas soiscéal na gloire de chuid Chriost, arb é iomha Dé é, déibh."

Mar sin, in ar scradu, aithinimis cén cinedl naduir ata againn agus cén aois ina mairimid. Ach, a
bhraithre, ddinn sitd atd mar na Tofa, thainig solas agus tuiscint tri ghlaoch Spiorad Naomh Dé.
Tri thréchaire gan teorainn Dé GLAOITI ORTSA mar cheann da Thofa le ti féin agus do
thimpeallacht a fheiceail MAR A BHFUIL Si | NDAIRIRE! Thuig ti go bhfuil t i do pheacach
agus nach féidir leat td féin a shlanu.

Anois téimis go Romhanaigh caibidil 6. Chonaic mé daoine éagsula, lena n-airitear daoine a bhi
in eaglaisi éagsula de chuid Eaglais Dé cheana féin, ag togail scrioptlir airithe as a gcomhthéacs
agus ag mithuiscint an méid a deir siad. T4 siad ag iarraidh a insint duit nach ga duit na Deich
nAitheanta a choinneail, agus go leor rudai eile nach mbainfeadh leat mar go bhfuil ta faoi
ghrasta, ach i Rdbmhanaigh 6:1 scriobh an t-aspal P4l:

"Cad € a déarfaimid mar sin? An bhfanfaimid sa pheaca ionas go méadaionn an grasta? Na biodh
sé mar sin! Sinne a fuair bas don pheaca, conas a mhairfimid ann a thuilleadh? N6 an bhfuil a
fhios agaibh, a bhfuil muid go léir a baisteadh i gCriost losa, go mbaisti inar mbas sinn? Mar sin
adhlacadh muid leis trid an mbaisteadh i mbés, ionas, mar a d'aiséirigh Criost 6 mhairbh trid an
ghléir ag an Athair, go sialfadh muidne freisin i nuacht beatha."

T4, fiu tar éis an bhaiste ni muid foirfe. Déanaimid botdin. Os rud é go bhfuilimid i Rémhanaigh
6, téimis go Romhanaigh 7 ag tosu le véarsa 15. Scriobh an t-aspal P6l: "Oir ni thuigim an méid
a dhéanaim; Gir ni é an rud atd uaim a dhéanaim." Mar sin deir Pél nach bhfuil mé chomh maith
agus ba choir dom a bheith, né chomh maith agus ba mhaith liom a bheith. "Ach an rud a
ghraionn fuath dom, déanaim é sin. Mas rud € mar sin go ndéanaim an rud nach dteastaionn
uaim, aontaim leis an dli go bhfuil sé maith." Mar sin ma ta fadhb €igin agat a bhfuil tu ag
iarraidh leanuint de sharu agus até ag teipeadh ort aris agus aris eile, aithnigh go raibh an rud
ceéanna ag Pol. Lean ort ag iarraidh.

"Anois ni mise a thuilleadh a dhéanann é, ach an peaca a chonaionn ionam. Oir is eol dom nach
gconaionn rud maith ionam, is é sin i mo chorp; 6ir t& an toil gar dom, ach ni aimsim déanamh an
mhaith. Oir ni dhéanaim an maith ata uaim; ach an t-olc nach dteastaionn uaim, sin é a dhéanaim.
Anois ma dhéanaim an rud nach dteastaionn uaim, ni mise a thuilleadh a dhéanann é, ach an
peaca a chonaionn ionam.

Aimsim mar sin an dli seo ionam, nuair is mian liom déanamh an mhaith, go bhfuil an t-olc ar
laimh agam. Oir is maith liom dli Dé de réir an duine inmheénaigh." B'aoibhinn le P4l dlIi Dé, ni
duirt sé go raibh sé curtha ar ceal. "Ach feicim dli eile i mo chomhaltai, ag troid i gcoinne dhli
m'intinne, agus & thabhairt i mbraighdeanas faoi dhli an pheaca ata i mo chomhaltai. O, is
truacanta an duine mé! Cé a shaordéidh mé 6 chorp na bais seo?"

An ndeachaigh sé suas? Ni raibh! Deir an chéad véarsa eile: "Gabhaimse buiochas le Dia trid
losa Criost, &r dTiarna! Mar sin féin is mé féin a sheirbhealann dli Dé leis mo réasan, ach dli an
pheaca leis mo chorp." Duirt P6l go ndéanann sé botdin, ach duirt Pol freisin go gcaithfidh td ta



féin a scradd. Ni hé go gceapann tu: "Ta na fadhbanna seo agam, mar sin ta sé ceart go leor, ni
sharfaidh mé ¢é seo riamh."” Ni hea, duirt sé, lean ort ag obair air. Scridaigh tu féin. Bhi Pél in
ann doimhneacht an pheaca ar a raibh air déileil a fheiceail.

I 1 Eoin 1:9, scriobh Eoin: "Ma admhaimid ar bpeacai, ta sé dilis agus firéanach chun ar bpeacai
a mhaitheamh dudinn agus chun sinn a ghlanadh 6 gach éagoir.” Pheacaiomar, ach ni raibh muid
ar easaontu leis. Ni theastaionn uainn peacu, ach sleamhnaimid agus déanaimid botuin.
Déanaimid dearmad, n6 b'fhéidir go rabhamar neamhchdramach. B'fhéidir nach ndeachamar ar
aghaidh le paidreacha chomh minic agus ba choéir. B'fhéidir gur shlip muid beagainin ar feadh
tamaill. Ach m& admhaimid na peacai sin, t& sé dilis agus firéanach chun ar bpeacai a
mhaitheamh ddinn.

Ma scrudaimid sinn féin, feicimid cad iad ar bpeacai, admhaimid iad do Dhia, agus iarraimid air
maithitnas a thabhairt ddinn. Déanfaidh sé sin. Bhi imni ar roinnt daoine gur dhein siad peacai
chomh dona sin nach maithfeadh Dia ddibh. Luaigh me é seo roimhe seo. Cad é an peaca a
bheadh nios measa na a fhail amach conas Criostaithe a mhart agus dul go pobail eile chun
Criostaithe a mharu, nuair nach é do chuid oibre féin é? B'fheidir go gceapfa ar pheacai eile ata
nios measa, ach Gsaidfidh mé é seo. Rinne an t-aspal P4l é seo. Nuair a bhi sé ina S6l, ni bhiodh
air dul amach agus é a dhéanamh; ba mhaith leis € a dhéanamh. Mar sin an gceapann ta go bhfuil
an méid a rinne tl nios measa? Ni cheapaim. Chomh fada agus ata tu sasta do pheacai a admhail,
ta Dia dilis agus firéanach agus maithfidh sé ar bpeacai ddinn agus glanfaidh sé sinn.

Anois téimis go 1 Peadar caibidil 2 ag tosu le véarsa 1. "Da reir sin, ag leagan uaibh gach mailis
agus gach feall agus béalchraifeacht agus formad agus gach caineadh; Agus mar leanbhain
nuabheirthe, biodh fonn oraibh faoi bhainne spioradalta neamhchaimiléirigh, ionas go bhfasfadh
sibh leis go sland; Ma bhlais sibh i ndairire go bhfuil an Tiarna caoin."”

"Ag teacht chuigesean, mar chloch bheo, arna diultd ag daoine fés arna roghna agus arna
luachail ag Dia." Dhiultaigh daoine Criost agus dhidltaigh daoine a chuid faithe go Iéir, deir
Peadar gur dhiultaigh daoine dd, ach na didltaigh do. "Sibhse freisin, mar chlocha beo, togtar
sibh i dteach spioradalta, ina sagart naofa, chun iobairti spioradélta a thairiscint, inghlactha ag
Dia tri losa Criost. D4 bhri sin ta sé scriofa freisin sa scrioptdr:

Féach, leagaim i Sion chloch choirnéil roghnaithe luachmhar; agus an té a chreideann ann ni
naireofar choiche é."

An nairionn fosa agus an Eaglais seo t(? Ar leag tu "gach mailis agus gach feall agus
béalchraifeacht agus formad agus gach caineadh"? An n-aithnitear leat gur "clocha beo" tu ata &
dtogdil i dteach spioradélta? An bhfuil td i do chloch nios laidre, go spioradalta, nd anuraidh?

Téimis anois go 2 Peadar caibidil 3 ag tosu le véarsa 14. "Da réir sin, a ghra geal, a bhfeitheamh
ar na nithe seo, déan iarracht le bheith aimsithe aige gan smal agus gan locht, i siochdin; agus
measaig go bhfuil fadchaoinceas ar dTiarna ina shlani." Agus ta, ni mor duit fulaingt, agus
faighimid amach cén fath ar ball sa teachtaireacht seo.



"Mar a scriobh ar mbrathair iontine P4l freisin daoibhse de réir an eagna a tugadh do; Mar is
amhlaidh ina chuid litreacha go léir, agus é ag labhairt iontu ar na nithe seo, ina bhfuil roinnt
rudai deacra le tuiscint, a chlaonann daoine neamhfhoghlama agus neamhsheasmhacha, mar a
dhéanann siad le scrioptuir eile freisin, chun a gcliseadh féin.” T4, ta daoine ann a chlaonn
scribhinni Phoil agus nach dtuigeann gur cheart do Chriostaithe iarracht a dhéanamh na Deich
nAitheanta a choinneail.

"Sibhse mar sin, a ghra geal, de bhri go bhfuil a fhios agaibh é sin roimh ré, bigi ar bhur
gcoimedad ionas nach mbogfaidh bhur seasmhacht féin a mealladh ag seachran na ndrochdaoine.”
Agus leis an gclaochld, an claochl6 a bhuail sean-Worldwide Church of God i ndeireadh an
fichil haois, rabhadh tugtha do dhaoine faoi sin, ach thit siad air. Mar sin, cad ba choir duinn a
dhéanamh? Véarsa 18: "Ach fasaigi i ngrasta agus i n-eolas ar dTiarna agus ar Slanaitheora losa
Criost. Do siud an ghloir araon anois agus go dti |4 na sioraiochta.”

Cuireann Dia orainn ar laethanta naofa a choinnedil, a chuidionn linn plean a shlanaithe a I€iriu.
Ni theastaionn uainn cur chuige leadranach a bheith againn ina leith. Duirt mé é seo cheana is
docha, ach dearfaidh mé aris &, is cuimhneach liom blianta 6 shin sular bhuail an claochlo sean-
Worldwide Church of God, bhi mé ag tiomaint ait éigin chun dul chuig seirbhisi ar chéad 1a n6 ar
deireadh lae an Arain gan Ghiosta. Bhi mé is docha beagan gnathach faoi mar a chloisfimid an
rud céanna agus a dhéanfaimis an rud céanna, agus is eol ddinn go léir € sin. Ni raibh sé i bhfad
ina dhiaidh sin gur thainig an claochl6 agus na daoine a chreid uair amhain gur cheart doibh
laethanta naofa Dé a choinnedil agus Laethanta an Arain gan Ghiosta a choméradh, ni
chreidfeadh siad € sin a thuilleadh. Léirionn sé sin go gcloisfeadh siad na teachtaireachtai. Bhi
mé ag éisteacht le teachtaireachtai i ndairire ach mar a duirt mé, bhi sé beagan gnathach. Agus is
docha go raibh sé beagan gnathach inniu. D'Usaid mé an chéad chuid den nétai seo i seanmairi
roimhe seo. Ach inniu b'fhéidir go gcluddidh mé roinnt rudai eile nach labhair mé fathu roimhe
seo. Mar sin ni cheapaim go bhfuil gach rud cloiste agat cheana féin.

Nil aon duine i ndairire tuillteach den Chaisc. Ba choir duinn muid féin a scrddu toisc go
maireann gach duine gann, a deir an Biobla. Ni mér ddinn an dearcadh ceart a bheith againn. N6
an bhfuil an dearcadh micheart againn. Teimis go Agai caibidil 1. T4 sé san Sean-Tiomna.
Léifidh mé roinnt maith véarsai ag tosu le véarsa 2.

Agai caibidil 1, ag tosu le véarsa 2: "Mar seo a duirt Tiarna na Slua: Deir an pobal seo: Nior
thainig an t-am, an t-am tigh an Tiarna a thogail." Anois ceapann roinnt daoine go bhfuil am an
obair a dhéanamh imithe thart. Rinneadh € sin fada 6 shin. Ceapann roinnt daoine go bhfuil a
saol ceart agus nach ga déibh faic eile a dhéanamh. Deir roinnt daoine mura bhfuil foirgneamh
mor galanta ann, cosuil le halla moér sean-Worldwide Church, nach é an t-am rud ar bith a
dhéanamh, ach tabhair faoi deara cad a deir véarsa 3: "Thainig briathar an Tiarna ansin trid an
bhfaidh Agai, & ra: An é seo an t-am daoibh féin cdnai i bhur dtithe clabartha, agus an tigh seo
ina fhdsach? 5 Anois mar sin, mar seo a deir Tiarna na Slua: Cuirigi bhur ndrochthuras in idl
daoibh féin!" Scradaigh ta féin. Tagann sé seo direach 6n Sean-Tiomna.

6 "Chuir sibh go leor sil ach bheain sibh beagan; itheann sibh, ach ni sasaitear sibh; 6lann sibh,
ach ni bhionn sibh ar meisce; éiditear sibh, ach ni bhionn teas ag aon duine; agus an té a
thuilleann tuarastal, tuillteann sé tuarastal le caitheamh i mala pollta.”



Anois b'fhéidir go gceapfa, fan néimeéad, go hairithe mas 6n tir is saibhre tha. T4 go leor agam go
fisicitil, mar sin bheannaigh Dia dom. Sin € an dearcadh ata ag na Laodicéigh i leabhar
Nochtadh caibidil 3, véarsai 14 go 21. Bhi Agai ag caint faoi rudai fisicitla a tharla do na daoine
sin. Tarlaionn an rud céanna go spioradalta inniu.

Véarsa 7: "Mar seo a deir Tiarna na Slua: Cuirigi bhur ndrochthuras in ial daoibh féin! Téigi suas
ar an gcnoc, tabhraigi adhmad, agus tdgaigi an teach; agus bainfidh mé sasamh as, agus gloroidh
mé." Cad a deir an Tiomna Nua faoin teampall? Baineann sé leis an eaglais. Is teampall Dé iad
na Criostaithe. Is c@ir ddinn obair a dhéanamh le chéile; ni do shlanu pearsanta ar gceann féin
amhain, ach do dhaoine eile. Cuimhnigh go gcaithfimid a bheith inar gclocha beo ag togail ruda
igin. Ta nios mé na cloch amhain ag foirgneamh. Mura bhfuil ann ach cloch amhain, ni
foirgneamh i ndairire é; is cloch amhdain é. Cloch neamhthairgiuil. Is céir duit a bheith tairgiuil.
Bi mar chuid den obair.

Deir an Tiarna: "D'iompaigh sibh ar mhoran, agus féach, thainig beagan; agus nuair a thug sibh
abhaile é." Ceapann na Laodicéigh go bhfuil go leor acu. "Shéid mé anall air. Cén fath? a deir
Tiarna na Slua. Mar gheall ar mo theach ata ina fhasach, agus sibhse ag rith, gach duine go dti a
theach féin." Nil an tosaiocht cheart agat soiscéal riocht Dé a iompar chuig an domhan mar
fhianaise. Ta an obair mhicheart agat. "Da réir sin choinneodh na flaithis an drucht tharaibh, agus
choinneodh an talamh a thoradh.” I ndéirire, an méid a tharlaionn do na Laodicéigh na nach
bhfaigheann siad cosaint 6n uair an chruatain a thiocfaidh ar an domhan iomlan, le triail a bhaint
as an domhan. Gheall fosa an cineal sin cosanta do na Filiadéilfigh i Nochtadh 3:10. Ni cheapann
a lan daoine go bhfuil tosaiocht na hoibre a dhéanamh tabhachtach doibh féin amhain.

Luaigh mé Nochtadh 3 agus na Laodiceigh. | vearsa 15 deir Dia: "Is eol dom do ghniomhartha,
nach bhfuil td fuar na te. Ach go mbeifea fuar n6 te! Mar sin, toisc go bhfuil tu te, agus nach
bhfuil tu fuar na te, caitheamh uaim cuirfead thu as mo bhéal. Toisc go ndeir tG: Ta mé saibhir
agus ta maoin carntha agam agus nil aon ghar agam." Cosuil le: Thainig mé slan as an gclaochlo,
taim fos dilis, coinnim an tSabdid, coinnim na laethanta naofa, an méid sin go léir, mar sin taim
go maith. Treoraiodh go micheart mé ag daoine eile; ni ga dom an obair Fhiliadéilfeach fhior a
thacu i ndairire. Rachaimid amach agus cuirfimid tacaiocht le cineal éigin oibre, né b'fhéidir
obair bheag, n6 fiu gan obair ar chor ar bith mas mian leat a bheith go hiomlan neamhspleach.

Ach deir fosa: "Agus ni fios duit go bhfuil td ina bhochtsach agus ina dheardil agus ina bhocht
agus ina dhall agus ina nochta.”" | véarsa 19 deir losa: "A mhéid a ghraim, déanaim é a agairt
agus a smacht(; bi diograiseach mar sin, agus déan aithri." Ciallaionn sé tu féin a scradu agus
athru.

Roimh Laethanta an Arain gan Ghiosta tosoidh daoine éagsula ag baint an ghiosta as a dtithe.
Nuair a phds mo bhean chéile Joyce agus mé ar dtus, thosaiomar roinnt mi sula sin. Agus ni
raibh aon rud micheart leis sin, ach ni dhothain é an giosta a bhaint go fisicitil amhain. Is é baint
an ghiosta go spioradélta ata uainn. Is décha gur duirt ta: "Maith go leor, deanaim iarracht na
Deich nAitheanta a choinneail, déanaim iarracht na laethanta naofa a choinnedil, iocaim an
deichiu cuid, nil tatianna agam, ni leanaimh realteolaiocht na rudai eagsula eile," agus is maith
sin. T4 stil againn go ndéanann tu gach rud a insitear do Chriostai a dhéanamh.



B'fhéidir go gceapfa freisin gur fada mé i mo Chriostai, b'fhéidir nach gceapann ti go bhfuil
peacai agat né b'fhéidir nach léir iad duit, ach d'fhéadfadh rudai ann nach dtuigeann tu i ndairire.
Mar shampla, an bhfuil td i do gheardnach? Cad?

Téimis go Leabhar na gCaointe, caibidil 3. Ag tosu le véarsa 31.

"Qir ni dhiultéidh an Tiarna go deo. Cé go gcuireann sé buairt, trocairionn sé de réir a chuid
maith maith. Oir ni 6 chroi a chrann sé na a chuireann sé buairt ar chlann na ndaoine."

Ni theastaionn 6 Dhia go mbeimid sa chré ach tarlaionn sé; agus b'fhéidir nach dtaithionn tu
ceann de na cuiseanna a tharlaionn se. Teimis go véarsa 39: "Cen fath a ngearanfadh an duine
beo, an duine, mar gheall ar phionds a pheacai? Déanaimis ar slite a chuardach agus a fhiosrd,
agus filleadh ar an Tiarna." Muineann an Sean-Tiomna nach coir duit gearan a dhéanamh faoi an
méid a bhionn ort a fhulaingt. Go bunusach, ta tu a phion6su as do pheacai. Anois uaireanta nuair
a bhionn gearain agat, ni mar gheall ar rud a rinne tu go direach é. Is iad peacai daoine eile iad,
agus té siad i gcion ort, ach ta rud éigin le foghlaim agat uaidh. B'fhéidir gur dhein tu cineél
airithe peacaidh, agus nar fuair tu pionos direach air, ach shocraigh Dia ina eagna nach mbeidh
an bealach a gcuirfidh duine €igin eile isteach ort ina phionds ort as do pheacai.

Tabhair faoi deara go ndeir sé cén fath a ngearanfadh an duine beo mar gheall ar phionds an
pheaca, scrudaimis agus fiosraimis ar slite agus filleamis ar an Tiarna. Mar sin an méid a deir na
Caointe na scrudaigh ta féin, tar nios gaire do Dhia, agus beidh nios 10 gearan agat.

An bhfuil creideamh agat anois creideamh a bheith agat i nDia agus ta féin a scradud i ndairire?
Nil creideamh i ndairire ag go leor daoine. Ceapann siad nach bhfuil aon bhaint ag na fadhbanna
a thagann chun cinn leis an meéid a rinne siad agus nach bhfuil siad nasctha go direach lena
bpeacai. Nil sin fior. Ceadaionn Dia do rudai airithe tarld agus ma scrddaimid muid féin agus mé
thagaimid nios gaire do, réiteofar roinnt fadhbanna, cibé acu san aois seo né san aois ata le
teacht.

Téimis go dti an Tiomna Nua, 1 Peadar caibidil 4 ag tosu le véarsa 17.

"Qir is é an t-am ann go dtosoidh an breithitnas ag teach Dé; agus ma thosaionn sé ar dtus
againne, cad é a bheidh mar chrioch do na daoine sin nach gcomhlionann soiscéal Dé? Agus mas
ar éigean a shlanaitear an firéanach, ca bhfeicfear an t-olcas agus an peacach? Da bhri sin, lig do
na daoine sin a fhulaingionn de réir toil Dé a n-anam a thiolacadh don gCruthaitheoir dilis agus
iad ag déanamh maitheasa."

Mar sin, mar Chriostaithe, t& nios mo breithiGnas ceartaitheach ag teastail uainn na daoine eile
nach Criostaithe iad anois. Feictear é sin ag teacht le rud éigin a scriobh an t-aspal Pol i 1
Coirintigh 15:19. Duirt sé: "Mas sa saol seo amhain ata dochas againn i gCriost, is muid is
truacantai de gach duine.” Ach i véarsa 28 de Rdmhanaigh 8 spreagadh POl le scriobh: "Agus is
eol duinn go ndéanann gach rud le chéile chun maitheasa do na daoine a ghraionn Dia, do na
daoine ata glaoite de réir a rain."



Anois thug ladas véarsa 16 rabhadh faoi na daoine a bhi ina ngearanaigh n6 ina mishasta, ag siul
de reir a mianta féin. Ba thagairt bhundsach € sin do na daoine sitid a iompar mar Chriostaithe
fiora. lad sitd at& go randa crosta né ag iarraidh rudai a dhéanamh deacair. Ba mhaith liom dul
go rud eile a scriobh an t-aspal PAl. Ta sé i 1 Coirintigh. Cén fath nach dtéann ta ann? Ag tosu le
caibidil 10, véarsa 1.

"Anois, ni theastaionn uaim go mbeadh sibh in aineolas, a bhréithre, go raibh ar n-aithreacha go
Iéir faoin neal, agus gur ghabh siad go I€éir trid an bhfarraige. Agus baisteadh go Iéir iad i Maois
sa néal agus sa bhfarraige.” Ta sé seo ag caint faoi chlann losrael, a ghabh go I€ir trid an
bhFarraige Rua i leabhar an Eaxodus. "D'ith siad go léir an bia spioradélta céanna; agus d'6l siad
go léir an deoch spioradalta chéanna; dir d'6l siad 6n gcloich spioradélta a bhi & leanuint; agus ba
i an chloch sin Criost. Ach ni raibh Dia sasta leis an gcuid is mé diobh." T& stil againn go
mbeidh Dia sasta leatsa. "Oir leagadh i bhfasach iad.

Anois tharla na rudai seo go léir mar shamplai duinn, ionas nach mian linn rudai olca, mar a bhi
orthu siud. N& biodh sibh in bhur n-ioléiri, mar a bhi cuid diobh; mar até scriofa: Shuigh an
pobal sios le hithe agus le hol; agus d'éirigh siad chun spraoi. N& déanadh muid striapachas, mar
a rinne cuid diobh, agus thit tri mhile is fiche diobh in aon la amhéin; N& na triailigimis Criost,
mar a rinne cuid diobh, agus scriosadh iad leis na nathracha; Na geéaraigi, mar a ghearan cuid
diobh, agus scriosta iad leis an scriosdir." Mar sin ni céir duit geardn a dhéanamh mar a ghearan
siad sid. "Anois tharla na rudai seo go léir déibh mar shamplai; agus scriobhadh iad chun ar
rabhadh sitd ar ar thainig deireadh na n-aciseanna." Mar sin deir sé gur scriobhadh an Sean-
Tiomna do Chriostaithe, ar ar thainig deireadh na n-aoiseanna. Ansin a bhfuil a chéad raiteas
eile: "Mar sin an té a cheapann go seasann sé, tabhair aire nach dtiteann sé."

Deir sé gur samplai iad seo, ni mor duit a bheith ciramach. Cheap na daoine sin go raibh siad ina
bpobal Dé. Ghearan siad agus ni raibh Dia sasta leo. Léirionn go leor cinedlacha gearan easpa
creidimh. Téimis go leabhar 16b, caibidil 2. Ag tosu le véarsa 7.

"Ansin d'imigh an Diabhal ¢ lathair an Tiarna, agus bhuail sé 16b le creachta milis é bhonn a
choise go dti a mhullach." Anois bheadh sé sin uafasach go simpli. "Agus thog sé do criotal chun
tochas a bhaint as, agus bhi sé ina shui i lar an luaithrigh. Ansin dairt a bhean leis: An bhfuil ta
fés ag coimead do shlaine? Mallacht ar Dhia agus faigh béas. Ach duirt seisean 1éi: Labhraionn ti
mar a labhrédh ceann de na mna amaideacha. Ar cheart duinn glacadh le maitheas 6 Dhia, agus
dialta don olc a ghlacadh?" Mar sin glacaimid le beannachtai Dé, ba chdir duinn freisin glacadh
leis na ceartdchdin. "In na nithe seo go léir nior pheacaigh 16b lena bheola."

Sin é an Sean-Tiomna. Téimis go dti an Tiomna Nua, leabhar Mhatha. | Matha caibidil 12
labhraionn fosa faoin méid a deir muid, peacai ar mbeola. Matha 12, ag tosu le véarsa 35:
"Tabhraionn an duine maith nithe maithe 6n stoér maith ina chroi; agus tabhraionn an duine olc
nithe olca as a stor olc. Ach deirim libh go dtabharfadh na daoine cuntas ar gach briathar
diomhaoin a labhroidh siad ar 14 an bhreithidnais. Oir dlisteanofar thu leis do bhriathracha, agus
ciontdfar thu leis do bhriathracha." Gach briathar diomhaoin, a duirt fosa. Do Chriostaithe
ciallaionn sin go bhfuil breithitnas againn san aois seo.

Anois téimis go rud éigin a scriobh an t-aspal Pol in Eifésigh caibidil 4. Rachaimid go véarsa 26.



Scriobh Pol: "Feargaigi, agus na peacaigi; na ligfidh an ghrian dul faoi ar bhur bhfearg; Na na
tugaigi aon sli don Diabhal. Na goidfidh an té a ghoid a thuilleadh; ach go ndéana sé obair, ag
gniomh( na maitheasa lena lamha, ionas go mbeidh rud aige le tabhairt don duine ata i ngatar."
Ni coir duit goid, ach ni moér duit a bheith tairgitil freisin agus tabhairt do na daoine i ngatar. "Na
lig caint lofa ar bith as bhur mbéal, ach an rud is maith chun oiriGnaiochta, de réir mar is ga,
ionas go dtabharfaidh sé grasta do na héisteoiri."

Baineann an prionsabal céanna le rudai a d'fhéadféa a scriobh, né i saol nua-aimseartha, a
sheolann ta ar theachtaireacht téacs. Ta, ni coir do na focail a sheolann tu ar théacs a bheith lofa.
Ba chair do sin a bheith a bhfuil riachtanach le haghaidh oiriinachta né aon chuspdir eile, gréasta
a thabhairt do na heisteoiri.

Téimis go Matha 6. Duirt mé cuid de sin roimhe seo, ach cuid de vearsa amhain amhain, ach
tosoimid le véarsa 25 agus léifimid go leor veéarsai ann. Matha 6:25.

"Da réir sin deirim libh: N& biodh imni oraibh faoi bhur saol, cad a iosfaidh sibh n6 cad a 6lfaidh
sibh; na faoi bhur gcolainn, cad a chuirfidh sibh uirthi. Nach mé an saol na an bia, agus an
cholainn na an t-eadach? Breathnaigi ar éanlaith an aeir: ni cuireann siad siol na ni bhainnn siad
na ni chnuasaionn siad i sciobol; agus cothaionn bhur nAthair neamhai iad. Nach mo i bhfad
sibhse na iad? Agus cé againbhse, le bheith buartha, ar féidir leis cubit amhain a chur lena
staitire?

Agus cén fath a bhfuil imni oraibh faoi éadach? Breathnaigi ar lili na pairce, conas a fhasann
siad: ni oibrionn siad na ni snimh siad; Agus deirim libh go raibh fid Solamh ina ghléir go léir
gan éide cosuil le ceann diobh seo. Més é Dia a chlidaionn féar na pairce mar sin, féar ata inniu
ann agus a chaitear amarach isteach sa sorn, nach mé i bhfad a chludéidh sé sibhse, a fheabhas
dochais?

Mar sin na biodh imni oraibh, & r4: Cad a iosfaimid? no: Cad a 6lfaimid? nd: Cad a chuirfimid
orainn? (Oir lorgaionn na paganaigh na rudai seo go léir;) 6ir is eol dh'bhur nAthair neamhai go
bhfuil na rudai seo go Iéir de dhith oraibh. Ach lorgaigi ar dtds riocht Dé agus a fhiréantacht;
agus cuirfear na rudai seo go léir leis daoibh. Mar sin na biodh imni oraibh faoin 14 amarach; oir
beidh imni faoin 14 amérach air féin. Is leor do gach Ia a chruatan féin."

Ta, d'fhéadfadh triobldidi a bheith agat. Déan iarracht gan imni a bheith ort agus gan gearan a
dhéanamh. | Eoin 16:33, ni ga duit dul ann, ddirt losa: "Na rudai seo labhair mé libh, ionas go
mbeadh siochain agaibh ionam. Sa domhan beidh éagoir oraibh; ach biodh misneach agaibh; shar
mé an domhan.” An bhfuil misneach agat?

Téimis go 1 Teasalonaigh 4, véarsa 15.

"Qir insimid daoibh seo tri bhriathar an Tiarna, nach dtabharfaimid bua, sinne ata beo agus a
mhairfidh go dti teacht an Tiarna, dibh sitd a thit ina gcodladh. Oir tiocfaidh an Tiarna féin
anuas 6n bhflaitheas le gartha, le guth archangel, agus le troimpéad Dé; agus éireoidh na mairbh
ata i gCriost ar dtds. Ansin beimidne a mhairfidh ata fagtha, glacfar muid suas ina dteannta ar na



scamaill, chun casadh leis an Tiarna san aer; agus mar sin beidh muid i gconai leis an Tiarna.
Mar sin coisricigi a chéile leis na briathra seo." Faigh solas i mbriathar Dé.

Is eol ddinn nach bhfuil an t-aspal P4l agus na daoine ina thimpeall ina gcuid laethanta beo a
thuilleadh. Ta siad marbh. Ach ta deis againn san aonu haois is fiche a bheith i measc iad sidd a
bheidh beo agus a thiocfar athr( orthu nuair a thiocfaidh losa. B'fhéidir go gceapfa, t4, ach ni
thiocfaidh losa ar feadh tamaill. Téimis go Filipigh 4 agus lig dom a r& anseo nach bhfillfidh {osa
roimh 2032. Ni thiocfaidh sé le cipla bliain ar aon nés, mar sin sa meanamser, cad eile is féidir
linn a dhéanamh noé cad ba chdir diinn a dhéanamh?

Filipigh 4:8: "Ar deireadh thiar, a bhraithre, cibé rud fior, cibé rud mochdireach, cibé rud céir,
cibé rud glan, cibé rud ionuin, cibé rud de chail mhaith; mas ann d'aon bhua agus més ann d'aon
mholadh, smaoinigh ar na nithe seo. Na rudai sin ar fhoghlaim agus a fuair agus a chuala agus a
chonaic sibh ionam, déanaigi iad; agus beidh Dia na siochéna libh."

Baint an Ghiosta. Ceann de na rudai le haghaidh ullmhuichan na Céasca né an giosta a bhaint. Go
siombalach, Iéirionn an giosta béalchraifeacht agus peaca. Ceann de na bealai ar a bhféadfa a
I€irid go ndearna td aithri ag an am seo, agus go bhfuil ta réidh le rudai a dhéanamh ar bhealach
D¢, na tri phrdiseas baint an ghiosta. Ni rud nadurtha é seo a dhéanann daoine i ndairire. Deir an
Biobla gan giosta a bheith inar dtithe i rith seacht 14 an Aréin gan Ghiosta.

Léifidh mé seo 6 Eaxodus 12:19. Ni ga duit dul ann. Deir sé: "Seacht 1a ni bheidh giosta ar bith
le fail i bhur dtithe; 6ir cibé a itheann rud ar bith giostaithe, gearrfar an duine sin amach as pobal
losrael, cibé acu strainséir é nd duchasach sa tir." Ni raibh clann losrael amhain ag déanamh seo,
bhi na Criostaithe luatha ag coinneail an ama chéanna freisin.

Léifidh mé rud éigin 6 Polycrates Ephesus, a bhi ina cheannaire ar Eaglais Dé a choinnionn an
Chaisc ar an gceathru 1a déag. Duirt sé ina litir chuig easpag na R6imhe ag an am sin, nach raibh
ag iarraidh é a dhéanamh: "Agus mise freisin, Polycrates, is [0 diobh go Iéir, gniomhaim de réir
traidisitin mo ghaolta, cuid diobh ar leanais go dluth. Oir bhi seachtar de mo ghaolta ina n-
easpagaigh; agus is mé an t-ochtu ceann. Agus choimead mo ghaolta i gconai an la ar ghlan an
pobal an giosta."

Ceann de na bealai a ndéanaimid scrudu sinn féin ag an am seo den bhliain né stopadh agus an
giosta a bhaint as ar dtithe agus ar bhfeithicli. Cuireann sé seo orainn stopadh agus machnamh a
dhéanamh go mar até an giosta timpeall orainn gach &it, mar sin freisin at4 an peaca. Agus mar a
éilionn baint an ghiosta dicheall, mar an gcéanna leis an bpeaca. Léirionn sé dainn freisin toisc
go bhféadfaimid giosta a fhail in diteanna nach raibh muid ag suil leis, d'fhéadfadh peacai a
bheith againn in &iteanna a cheapaimid atd dodhéanta.

Labhraimis faoin giosta ar feadh ndiméad. Is rudai iad earrai giosta a mbionn giosta n6 soid
bhécéla iontu de ghnath. Ardaionn an giosta rudai, déanann sé iad nios mg. Déanann aran giosta
mar shampla crumbleéil. Mar sin b'fhéidir go gceapfa gur bhain ta fail de ghiosta, ach
criochnéidh sé i ngach ait i do fheithicil né i do theach.



Deich mbliana 6 shin, rinne mo bhean chéile Joyce agus mé obair ghearanach maidir le baint an
ghiosta agus cheap muid go rabhamar tar éis an giosta iomlan a bhaint. D'osclaiomar gach
tarraicedn agus d'fhéachamar i ngach ait agus ar gach rud. Ar chdis éigin, i gceann de sheomrai
ar mac, seomra a bhi tar €is a ghlanadh den ghiosta againn cheana fein, bhi paicéad beag. Ni
chuimhnim cé acu cinedl brioscai n6 caca beag no rud éigin é. Ni chuimhnim go beacht. Ni raibh
creidtear againn go raibh sé ansin. Cheap muid go rabhamar tar éis gach rud a bhaint. Is siombail
an giosta don pheaca. Uaireanta tagann an peaca ar bhealai nach bhfuil muid cinnte faoi conas.
Tarlaionn se.

Rud eile ar choir dom tracht air nd nach gcuirfimid an giosta in ait eile agus nach dtabharfar ar
ais tar éis laethanta an Arain gan Ghiosta. Cad ata i gceist agam na nach nglaofar ar seangiosta
agus go gcoinnimid ansin go dti go bhfuil sé aimsithe againn aris. Taimid ag iarraidh fail réidh
lenar seanbhealai peacacha.

Léifidh mé rud €igin 6 Rébmhanaigh 8:5.

Scriobh an t-aspal Pol: "Oir iad sitd ata sa chorp, déanann siad machnamh ar na nithe coirp; ach
iad sitid ata sa spiorad, ar nithe an spioraid. Oir is bés € intinn na colainne; ach is beatha agus
siochain i intinn an spioraid. Toisc go bhfuil intinn na colainne ina namhaid do Dhia; oir ni
cuirtear faoi réir dli Dé, agus ni féidir. Mar sin, nach feidir iad sitd ata sa chorp Dia a shasamh."

Cén fath a luaim seo anseo? Mar a luaigh mé roimhe seo go gcaitheann roinnt daoine go leor
ama ag dirit ar bhaint fhisiciuil an ghiosta agus nach gcaitheann siad go leor ama ag féachaint ar
a saol féin. Rud amhain a dhéanaim go pearsanta, agus cheapaim gur choéir do gach duine a
bhaineann an giosta a dhéanamh, na nuair a bhaineann td an giosta, smaoinigh freisin ar do
pheacai féin. Go hairithe, faighimid giosta fisicidil in aiteanna nach raibh suil againn leis. Is
ionann é sin agus an peaca i do shaol. Ta suil againn go gcuirfidh sé seo ti ag machnamh i gceart
agus go mbeidh an focas ceart agat.

Anois mas ag Rémhanaigh 8 ata tu fos, téimis go véarsa 9.

"Ach nil sibhse sa chorp ach sa spiorad, mas rud € go gconaionn Spiorad Deé ionaibh i ndairire.
Ach mura bhfuil Spiorad Chriost ag aon duine, nil sé leis. Agus ma ta Criost ionaibh, is marbh é
an corp mar gheall ar pheaca, ach is beatha é an spiorad mar gheall ar fhiréantacht. Ach ma ta
Spiorad an duine sin a d'ardaigh fosa 6 mhairbh ionaibh, beofaidh an té a d'ardaigh Criost 6
mhairbh bhur gcoirp bhadsmhara freisin trid a Spiorad a chdnaionn ionaibh."”

An geiallaionn sé sin nach c6ir ddinn an giosta a bhaint? Ni hea, ba choir fés. Téimis freisin go
Matha caibidil 23 le cupla focal 6 losa. Matha 23, ag tosu le véarsa 23.

"Mairg daoibh, a scriobhaithe agus a Phairisinigh, a bhéalchraifeacha! 6ir déanann sibh an
deichit cuid den mhionta agus den aonais agus den chuimin a ioc, agus fagann sibh na nithe is
tromchuisi sa dli ar lar, breithitnas agus trocaire agus creideamh. Ba choir iad seo a dhéanamh,
agus na cinn eile gan fagaint ar lar. A threoraithe dalla, a bhfuil na corr nimhe & gcur chun sifté
agaibh, ach an caimeal & shlogadh agaibh!" Is imni i seo ata againn le linn Laethanta an Arain
gan Ghiosta. Is mian linn duit an giosta a bhaint ar nddigh, ach freisin ta féin a scradu.



"Mairg daoibh, a scriobhaithe agus a Phairisinigh, a bhéalchraifeacha! 6ir glanann sibh an taobh
amuigh den chorn agus den mhias, ach istigh ta siad lan de robail agus mi-mhéin. A
Phairisineach dhall, glan ar dtds an taobh istigh den chorn agus den mhias, ionas go mbeidh a
dtaobh amuigh glan freisin.

Mairg daoibh, a scriobhaithe agus a Phairisinigh, a bhéalchraifeacha! oir is cosuil sibh le tuamai
aite a bhfuil cuma an-deas orthu lasmuigh, ach laistigh ta siad 1an de chndmha na marbh agus de
gach neamhghlaine. Mar an gcéanna sibhse freisin, feictear go seachtrach do dhaoine sibh a
bheith firéanach, ach istigh t& sibh Ian de bhéalchraifeacht agus éagair."

Ni mér ddinn an fisicidil a dhéanamh, ach na direoidis ar an giosta amhain le bheith firéanach ina
bhur gcoinne féin go seachtrach. Na fag an pictiar mor ar lar. Rinne na Fairisinigh an fisicidil

ach fhag siad an pictidr mor ar lar. Rinne siad go leor le taispéint. Ni aithrisimid orthu siud,
aithrisimid ar Chriost agus déanaimid an fisicitil agus an spioradélta mar a rinne losa freisin. Cé
nar pheacaigh fosa, rinne muidne. Ni mér ddinn aithri a dhéanamh.

Ba chdir an tréimhse seo den bhliain a chur ina lui orainn nios mé ama a chaitheamh leis seo. Ni
mor duinn éisteacht le comhairli an aspal Phoil agus muid féin a scrudu. Luaigh mé go nduirt na
Caointe an rud céanna go bunudsach, agus codanna eile den Bhiobla freisin.

Bionn mearbhall ar roinnt daoine faoin giosta, mar sin labhraimis faoi ghnéithe fisicitla an
ghiosta. Liostéidh mé cupla gniomhaire giosta. Seo liosta pairteach: Giosta tirim gniomhach
Amoiniam carbonait — ar a dtugtar "Hartshorn" freisin Amoiniam bicarbonait Amainia baicéara
Giosta baicéara Pudar bacala Soid bhacéla Bicarbdnait séidiam Carbonait dépotaisiam
Bicarbdnait potaisiam — ar a dtugtar "Potash" n6 "Pearlash" freisin Carbdnait potaisiam Fosfait
soidiam alumanaim Bicarbdnait sdidiam Giosta tosaitheora saor-ghiosta Is féidir leat cuid de na
rudai seo a fheicedil liostaithe ar lipéid agus tu ag baint an ghiosta. | saol nua-aimseartha, ta
comhabhair liostaithe ag go leor bianna pacaistithe.

Seo culpla rud nach gniomhairi giosta iad, agus ta se seo tabhachtach ionas nach gcaithfea rudai
nach ga duit fail réidh leo. Giosta autolaisthe Giosta gradlainne Stairse arbhair Banain uibheacha
Polysorbait 60 Bitartrat potaisiam (Uachtar tartair) Monostearat soirbitain Pudar tartrat Giosta
torula Sliocht giosta In 1982 i seanmdir de chuid sean-Worldwide Church of God dar teideal
"Scraudi Casca," d'athbhreithnigh Herbert Armstrong roinnt rudai agus duirt: “Eistigi, a bhraithre,
ba chdir duit aithri a dhéanamh agus baisteadh a bheith faighte agat. Ni ga duit imni a bheith ort
faoi do pheacai san am ata thart." Déanann go leor daoine fos € sin, ach duirt sé go ndéanfa nios
fearr imni a bheith ort an bpéacfaidh ti sa todhchai amach anseo. Oir ma dhéanann td, deir sé,
tugann tu an pionos ar ais ort féin. Ar lean ti ort ag peacu? Agus ar ndoigh ni moér duit aithri a
dhéanambh.

Luaigh sé Gniomhartha 2:38 faoi aithri agus baisteadh. Ansin duirt sé nar athraigh cuid diobh
sitd a dtreo. Nil gealltanas ar bith sa Bhiobla go bhfaighidh ti an Spiorad Naomh mura ndearna
th aithri agus mura bhfuair ta baisteadh. Ansin duirt sé nach bhfuil cuid agaibh ag athru. Ta sibh
fés mar an gcéanna. Ghlac sibh teagasc airithe n6 treoracha airithe a chuala sibh. Deir sibh gur
mhaith libh bheith maith agus cheapann sibh go bhfuil sé sin fior agus ceart, mar sin glacfaidh



mé leis in ionad athrd a dhéanamh. Ta sin micheart. Ni shlandidh sé ta agus ni thabharfaidh sé an
Spiorad Naomh duit.

Chun aithri a dhéanamh, ni mor duit aithri a dhéanambh, athra a dhéanamh. Admbhail go raibh ta
micheart, go raibh drochshaol agat, agus é sin a athrd. Sin é a ba chéir ddinn a dhéanamh agus
sin é a ba choir do Chriostaithe a dhéanamh.

Ta sampla sa Bhiobla faoi Shimon an Draiodoir. Ta sé i nGniomhartha, caibidil 8. Ni léifidh mé
an sliocht, ach go bunusach, chuala sé daoine ag seanmoireacht, fuair sé baisteadh, ach ni
dhearna sé aithri i ndairire. Ar feadh na staire, creideann daoine gur eisean a thosaigh gluaiseacht
chlaonaioch a chuir isteach ar deireadh ar an méid a thugaimid an Criostaiocht priomhshrutha air
anois, né mar a thugann siad orthu féin. Nior dhein Simon an Draioddir aithri, cé go nduirt sé go
chreid sé agus go bhfuair sé baisteadh. Agus tusa? Ni moér duit aithri a dhéanamh as do
sheanbhealach saoil nd as cibé rud até i gcoinne bealach saoil Dé.

Duirt Pél go raibh sé lag, ach d'inis sé ddinn muid féin a scradd. Ni mér ddinn muid féin a
scradd. Ceann de na cuiseanna go nglacaimid an Chaisc uair amhain sa bhliain amhain, agus ni
gach 1&a mar a tharlédh i Aifreann Caitliceach, nd gach seachtain né gach mi né gach réithe mar a
dhéanann grupai Protastunacha airithe n6 Aidhvintigh no cibé rud eile, na toisc gur mhaith le Dia
linn am breise a chaitheamh ag scradu sinn féin agus ag féachaint orainn féin.

Deir tu go bhféachann tu ort féin gach Ia. Bhuel, éirionn sé beagan gnathach. Mar sin ag dul trid
an bpraiseas baint an ghiosta athraionn sé ar ngnathamh fisicitil, sa mhéid airithe. Agus iad siud
a ghlacann an Chomaoineach, ar choir a bheith ina Chaisc, gach 14, ni bhaintear an giosta as a
dtithe gach 14 is docha. Ni choimeé&dann siad Laethanta an Arain gan Ghiosta agus na rudai sin.
Ta na treoracha bliantula sin agus na meabhruchain bhliantdla sin ag Dia duinn le stopadh, sos a
ghlacadh, féachaint ar ar saol ar bhealach difriuil, ionas gur féidir linn a bheith nios fearr.

Ni mér ddinn leantint ar aghaidh i dtreo na foirfeachta. Ba choir duinn fas i ngrasta agus in eolas
ar dTiarna agus ar Slanaitheora fosa Criost. Scridaigh tu féin i ndairire agus go fior roimh an
gCaisc i mbliana, agus mas féidir leat é seo a fheiceail sna blianta ata le teacht, roimh an gCaisc
seo chugainn. Scrudaigh ta fein roimh an gCaisc. Sin ceann de na cuiseanna go bhfuil plean
blianttil ag Dia. Ba mhaith liom go bhféachfa ort féin ar bhealach difritil nd mar a dhéanann td
b'fhéidir i gcaitheamh na bliana, go bhfésfa, go bogfa i dtreo na foirfeachta, agus go sarfa toisc
gurb € sin an méid a deir an Biobla gur chéir do Chriostaithe a dhéanamh. Ba chdir ddinn go léir
é sin a dhéanamh. Mise anseo, an Dr. Bob Theil 6 Eaglais Leantnach De.
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